
  

ADENDA A LA GUÍA DOCENTE 2019/20 - ADDENDUM TO THE 2019/20 COURSE 

DESCRIPTION  

MEDIDAS ESPECIALES PARA LA TRANSICIÓN A LA DOCENCIA NO PRESENCIAL POR 

COVID19. ADAPTACIONES DE LAS ACTIVIDADES DOCENTES Y DE EVALUACIÓN  

SPECIAL MEASURES FOR ADAPTATION OF TEACHING AND EVALUATION ACTIVITIES 

DUE TO COVID19- TRANSITION TO NON PRESENTIAL TEACHING 

Curso Académico: 2019/2020 

Asignatura:  Política Europea / European Politics  

Código / Code: 13235 

Titulación: Doble Grado en Ciencias Políticas y Sociología / Dual Degree in Political Science 

and Sociology  

Coordinador / Coordinator: Manuel Hidalgo Trenado 

Docente / Course Professor: Ruth Ferrero-Turrión 

Fecha de Actualización:  14 de abril 2020 

• HERRAMIENTAS Y PLATAFORMAS UTILIZADAS PARA EL DESARROLLO DE LAS 
ACTIVIDADES DOCENTES 

1.    TOOLS AND PLATFORMS USED FOR THE DEVELOPMENT OF THE ACTIVITIES 

 

Collaborate Blackboard 
Google Meet 
 

• ADAPTACIÓN DE LAS ACTIVIDADES Y DE LA PROGRAMACIÓN TEMPORAL DE LAS 
MISMAS 

• ADAPTATION OF TEACHING ACTIVITIES AND TIME SCHEDULE 
 
Se han mantenido las sesiones magistrales en los horarios previstos. 
The master sessions have been held at the scheduled times. 
 
Para ayudar al estudio de la materia se han elaborado ejercicios de autoevaluación por cada tema 
del syllabus. 
To help the study of the subject, self-assessment exercises have been developed for each syllabus 
topic. 
 
Las clases de grupo de reducido se han sustituido por un seminario especializado sobre Europa y el 
COVID19 en el que están participando eurodiputados, periodistas y académicos sobre distintos 
aspectos de la pandemia vinculados a la Política Europea. Se imparten 15 sesiones de una hora y 
media desde el día 14 de abril los lunes, martes y jueves. 
 
The small group classes have been replaced by a specialized seminar on Europe and the COVID19 in 
which MEPs, journalists and academics on different aspects of the pandemic linked to European 



Policy are participating. There are 15 sessions of one and a half hours from April 14 on Monday, 
Tuesday and Thursday. 
 

• SISTEMA DE EVALUACIÓN 
• ASSESSMENT SYSTEM 

 
• Cambios en el sistema de evaluación / Changes in the assessment system:  
Se ha adaptado el sistema de evaluación de la siguiente forma 
 Evaluación Continua: Se ha modificado el peso de cada tarea que pasa a: 
 The evaluation system has been adapted as follows 
 Continuous Assessment: The weight of each task has been changed, which goes to: 

o 40% ensayo (antes 15%) 
o 30% ejercicios colectivos (4 entregas programadas) (antes 15%) 

 Creación de twitter y alimentación (en grupo) 
 Cambio en Europa Central y Oriental (individual) 
 Política Ejecutiva ejercicio práctico (en grupo) 
 Política Legislativa ejercicio práctico (en grupo) 

                       o 40% trial (before 15%) 
                       o 30% collective exercises (4 scheduled deliveries) (before 15%) 

 Twitter creation and feeding (in group) 
  Change in Central and Eastern Europe (individual) 
 Executive Policy practical exercise (in group) 
 Legislative Policy practical exercise (in group) 

Evaluación Continua 70% 
Continuous Assessment 70% 
 
Examen final sustituido por preguntas prácticas como prueba individual 30% 
Final exam replaced by practical questions as individual test 30% 
 
Para aquellos estudiantes que no hayan podido realizar la evaluación continua se realizará una prueba 
oral. 
For those students who have not been able to carry out the continuous evaluation, an oral test will be 
carried out. 
 
Examen extraordinario / Extraordinary evaluation:  

% EVALUACIÓN CONTINUA % EVALUACIÓN FINAL 

 100% 

 

 

 


